
 

 

 

СОВЕТ – 237-Я СЕССИЯ 

 

ВОСЬМОЕ ЗАСЕДАНИЕ 

 

(ЗАЛ ЗАСЕДАНИЙ СОВЕТА, СРЕДА, 1 АПРЕЛЯ 2026 ГОДА, 14:30) 

 

КРАТКОЕ ИЗЛОЖЕНИЕ РЕШЕНИЙ 

 

ОТКРЫТОЕ ЗАСЕДАНИЕ 
 
 
Созыв седьмой Всемирной авиатранспортной конференции (AT-Conf/7) 

 
1. Совет рассмотрел этот вопрос на основе документа C-WP/15809 Revision No. 1, в 
котором во исполнение решения C-DEC 235/8 представлена пересмотренная предварительная 
повестка дня седьмой Всемирной авиатранспортной конференции (AT-Conf/7). На рассмотрение 
Совета был представлен также устный доклад Авиатранспортного комитета (АТС) по этому 
вопросу. 
 
2. После рассмотрения этого вопроса Совет: 

  
a) выразил признательность АТС и его неофициальной группе за их напряженную 

работу по продвижению обсуждений, касающихся организации проведения  
AT-Conf/7, и с удовлетворением приветствовал обновленное предложение, 
содержащееся в пересмотренном варианте Revision No. 1 документа C-WP/15809;  

 
b) утвердил: 

 
i. пересмотренную тему Конференции, представленную в п. 4.3 i); 

ii. скорректированные цели, представленные в п. 4.3 ii); 
iii. повестку дня Конференции, представленную в добавлении B; 
iv. формат Конференции, представленный в добавлении C;  
v. предлагаемый список участвующих учреждений и организаций, 

содержащийся в добавлении D;  
 

c) поручил Секретариату регулярно представлять Совету обновленную 
информацию о ходе работы по организации Конференции при том понимании, 
что проект декларации министров будет представлен Совету для рассмотрения на 
238-й сессии после первоначальной координации и рассмотрения в АТС и 
неофициальной группе. 
 

Предварительные мероприятия по организации чрезвычайной сессии Ассамблеи для 

увеличения числа членов Совета с 36 до 40 Договаривающихся государств  

 
3. Совет рассмотрел этот вопрос на основе документа C-WP/15817, в котором 
содержалась информация о предварительных мероприятиях по организации чрезвычайной сессии 
Ассамблеи в 2026 году в случае, если Протокол, касающийся изменения Конвенции о 
международной гражданской авиации [статья 50 a)], подписанный в Монреале 6 октября 2016 года 
и предусматривающий увеличение числа членов Совета с 36 до 40 Договаривающихся государств, 
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вступит в силу в течение следующих нескольких месяцев. На рассмотрение Совета был представлен 
также устный доклад Комитета по вопросам управления (COG) по этому вопросу. 
 
4. После рассмотрения этого вопроса Совет: 
 

a) принял к сведению информацию, содержащуюся в документе C-WP/15817, а 
также обновленную информацию о текущем положении дел с ратификацией 
Протокола 2016 года о внесении изменений в статью 50 а), который на данный 
момент ратифицировали 123 государства; 
 

b) принял к сведению выраженную обеспокоенность по поводу расходов, связанных 
с проведением чрезвычайной сессии Ассамблеи, и в этой связи отметил 
намерение Секретариата продолжить изучение потенциальных мер экономии 
средств в целях уменьшения бюджетных последствий и представить Совету 
доклад по этому вопросу на следующей сессии; 
  

c) согласился в предварительном порядке с тем, что чрезвычайную сессию 
Ассамблеи можно приурочить к седьмой Всемирной авиатранспортной 
конференции (AT-Conf/7), которая будет проводиться в ноябре 2026 года, при 
условии, что Протокол 2016 года о внесении изменений в статью 50 а) вступит в 
силу к крайнему сроку, который будет установлен Советом; 

 
d) поручил Генеральному секретарю выпустить письмо государствам с целью 

призвать те Договаривающиеся государства, которые еще не ратифицировали 
Протокол 2016 года о внесении изменений в статью 50 а), сделать это как можно 
скорее, и предложить им по возможности сообщить до 238-й сессии об 
ожидаемых сроках завершения процесса ратификации;  

 
e) утвердил предварительную повестку дня, содержащуюся в добавлении к 

документу C-WP/15817, при том понимании, что Совет вернется к рассмотрению 
этого вопроса на 238-й сессии с целью доработки тех остающихся элементов, 
которые касаются созыва внеочередной сессии, с учетом любых 
соответствующих событий в этой области. 

 

Правила и процедуры аккредитации представителей при ИКАО 

 
5. Совет рассмотрел этот вопрос на основе документа C-WP/15818, в котором 
содержится обзор процесса аккредитации представителей при ИКАО, особенно в том, что касается 
ситуации с двойной аккредитацией заместителей представителей в Совете, включая требования об 
аккредитации для присутствия на закрытых заседаниях. На рассмотрение Совета был представлен 
также устный доклад Комитета по вопросам управления (COG) по этому вопросу. При этом Совет 
согласился отказаться от применения той части правила 26 b), которая касается требования о сроках 
выпуска устных докладов, поскольку в данном случае устный доклад COG был выпущен менее чем 
за три рабочих дня до заседания. 
 
6. После рассмотрения этого вопроса Совет: 

a) принял к сведению информацию, содержащуюся в документе C-WP/15818 и 
устном докладе COG, и при этом подтвердил понимание COG относительно того, 
что правило 1 Правил процедуры Совета,  в том числе в случае закрытых заседаний, 
относится только к представителям государств-членов в Совете, т. е. одно лицо не 
может представлять в Совете более одного государства одновременно, признавая при 
этом различие между присутствием и участием представителей 
Договаривающихся государств, не являющихся членами Совета, в ходе 
обсуждений в Совете, как указано в п. 4.1 и разделе 5 документа C-WP/15818; 
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b) напомнил о сложившейся практике, согласно которой только представитель 
делегации Договаривающегося государства, не являющегося членом Совета, может 
быть аккредитован в качестве заместителя представителя другого государства в 
Совете; 

c) признавая потенциальные трудности, которые могут возникнуть в случае вопросов, 
непосредственно затрагивающих интересы одного из двух государств в 
соответствии со статьями 53, 54 n) или 84 Чикагской конвенции, подтвердил, что 
представители при ИКАО не должны иметь статус заместителей представителей 
государства в Совете, когда они участвуют в качестве наблюдателей от своего 
направляющего государства (т. е. Договаривающегося государства, не 
являющегося членом Совета, которым они аккредитованы в качестве 
представителя) во избежание любых обстоятельств, при которых может возникнуть 
потенциальный конфликт интересов;  

d) вновь подтвердил, что закрытые заседания Совета остаются открытыми для 
должным образом аккредитованных представителей Договаривающихся 
государств, не являющихся членами Совета, если Совет не примет иного решения, 
в соответствии с правилом 38 Правил процедуры Совета и решением Совета, 
касающимся его применения (см. памятную записку PRES AK/292 от 10 марта  
1992 года), при том понимании, что присутствие таких представителей при ИКАО 
на закрытых заседаниях отличается от присутствия "наблюдателей", которые могут 
быть приглашены для участия в работе Совета в соответствии со статьей 53 
Конвенции и правилами 31 или 32 Правил процедуры Совета;   

e) утвердил административные меры, рекомендованные COG для решения этих 
проблем двойной аккредитации заместителей представителей в Совете, а именно: 

i. если какое-либо государство в Совете намерено назначить заместителя 
представителя, который уже аккредитован в качестве представителя при ИКАО 
другим государством, в письме о полномочиях должно быть также указано, что 
действие этого статуса будет приостановлено в тех случаях, когда 
соответствующий заместитель представителя будет участвовать в заседании 
Совета в качестве наблюдателя от своего направляющего государства; 

ii. памятная записка Президента, уведомляющая Совет о полномочиях таких 
заместителей представителей в Совете, будет включать эту информацию для 
обеспечения транспарентности;  

iii. просил, чтобы любые такие заместители представителей в Совете были четко 
указаны в списках членов Совета и комитетов. 

 
 
Прочие вопросы 
 
Программа совещаний ИКАО 
 
7. Во исполнение решения, принятого Советом в отношении программы совещаний 
ИКАО на 2026 год и предварительной программы совещаний на 2027–2028 гг. (см. C-WP/15763 и 
C-DEC 236/8), Совет принял к сведению обновленную информацию, представленную Генеральным 
секретарем и подтверждающую, что запланированная программа совещаний на 2026 год может 
быть реализована и обеспечена благодаря применению экономически эффективных стратегий, 
несмотря на возможные дополнительные расходы, связанные с проведением чрезвычайной сессии 
Ассамблеи. 
 

 

 

– КОНЕЦ – 


